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Friedo Lampe (1899-1945)

Das magische K abinett

Anton, ein junger Kaufmann aus Bremen, fuhr aus dem Schlaf in die Hohe, die Balkontir stand offen, das Meer
flimmerte im Mondenschein, still war esim Kaiserhof, nur vom Strande tonte das hohle Rauschen der Wellen herauf.
Was war los? Hab' ich nicht eben noch einen dumpfen Schlag gehért? Er muf3te auf einmal an den unheimlichen
Menschen denken, der seit Tagen die Insel terrorisierte. In immer neuen Gestalten drang er nachts in die Hotelzimmer
und schreckte die Gaste und bestahl sie, und immer kam er a's ein anderer, so dal3 man nicht wufte, war das nur eine
Person oder eine ganze Bande. Wére doch erst der beriihmte Detektiv aus Berlin da, den man in den nachsten Tagen
erwartete, dann bestand doch Hoffnung, daf3 dies Schreckgespenst endlich gebannt wurde. Der klare, runde Mond
spiegelte sich in der grof3en Scheibe des Kleiderschrankes, der Anton gegentiber an der Wand stand. Aber was war
das? Der Mond bewegte sich in dem Spiegel, begann in ihm zu wandern, zu zittern, seine Form zu veréndern, die
Schranktir knarrte, 6ffnete sich, 6ffnete sich weit —und in dem Schrank zwischen Antons Anziigen stand eine dunkle
Gestalt, mondbeschienen, ein Mann im Frack, ein Cape tiber der Schulter, einen Zylinderhut in der Hand, bleich das
Gesicht, mit grofRem hochgezwirbeltem Schnurrbart, diabolischem, spitzem Kinnbéartchen, die Augen starr und
stechend auf Anton gerichtet, und der Mann sprang elegant aus dem Schrank, sein Cape flog im Mondenschein, er
verbeugte sich und schwang triumphierend den Zylinder: »Voila « Anton sal3 aufrecht starr im Bett, wollte schreien,
konnte nicht, wollte die Hand zur Klingelschnur heben, die dicht neben dem Bett hing, aber schon beugte sich der
Mann Uber das Bett, holte eine kleine Schere heraus und schnitt hoch oben die Klingelschnur ab, wie eine Schlange
fiel das abgeschnittene Ende in Antons Schol3. »Bitte, bleiben Siein dieser hiibschen Pose, riihren Sie sich nicht —
warum sollen wir uns das Leben schwerer machen, als es so schon ist« sagte der Mann liebenswiirdig-kalt mit einer
metallharten Stimme und lief3 einen kleinen Browning zwischen den Fingern blinken. »Ach, dasist nett, dal3 Sie
bereits alle I hre bescheidenen Wertsachen auf dem Nachttisch fir mich parat gelegt haben — sehen Sie — hokus, pokus,
fidibus«, und er strich mit graziésem Schwung Brieftasche, Geldbérse, goldene Uhr und goldene K ette (Anton hatte
sie gerade von Onkel Henry geerbt) in den Zylinderhut. »Aber ich vermisse noch die Schlipsnadel mit der grof3en
Perle, die Sie so stolz zu tragen pflegen. Nun, wo ist sie?« —»Weil3 ich nicht, sag' ich nicht, stief3 Anton hervor. Oh,
ich bin eine Memme, dal3 ich nicht auf den Balkon hinausspringe und schreie, schreie. »Aber, aber —ist dasein
Benehmen? Sieh, da kommt ja schon wieder der kleine Frechdachs aus der Tasche. Ja, was willst du denn, mein
Junge?« Der Herr im Frack legte sein Ohr an den Browning. »Pfui, sei doch nicht so ungezogen, so stiirmisch. Wissen
Sie, was er meinte? Ich will's lieber nicht sagen. Eswar zu frech. Also, wo ist die Perle, hm?« — »Sie steckt noch im
Schlips, der da Uberm Stuhl hangt«, brummte Anton, »aber sieist jagar nicht echt.« —»Na also, warum dann die
Aufregung? Freuen Sie sich, daf3 Sie das Ding los sind. Talmi-Schmuck, wie unsolide. So, nun muf3ich aber machen,
dal3 ich weiterkomme, hab' noch allerlei zu tun hier im Hotel, und die Nachtstunde ist schon weit vorgeschritten.
Damit Sie aber fein artig sind und die Gaste nicht durch ungehériges Larmen um ihren wohlverdienten Schlaf bringen,
so erlauben Sie wohl, dal3 ich Ihnen diesen kleinen éhergetrankten Wattebausch an die Nase halte, man schl&ft
herrlich danach, aber nun zieren Sie sich doch nicht, so, sehen Sie, nun sind Sie endlich verniinftig, tief atmen, so, so,
0. . .«

Am néchsten Morgen stellte es sich heraus, dal? der Herr im Frack tatsachlich nicht nur Anton, sondern noch fnf
andere Géste des Kaiserhofes in der Nacht besucht und in launig-grausamer Weise um einige UberflUissige Besitztiimer
erleichtert hatte. Zum Glick traf am Mittag der beriihmte Detektiv Herr Boltz aus Berlin, den man erst in den néchsten
Tagen erwartet hatte, auf der Insel ein, ein energischer Herr mit stachlicher Burstenfrisur, dicken Augenbrauen,
durchdringendem Blick und knapper Sprechweise. Er stieg im Kaiserhof ab, und gleich bei seiner Ankunft tibergab
ihm der Portier einen Brief: »Nun lesen Sie das! Nun lesen Sie das! « rief Herr Boltz, wie von der Tarantel gestochen,
und gab den Brief den Umstehenden. »Warte, Bursche, dir soll der Humor bald vergehen! Boltz fackelt nicht lange! «
In dem Brief war zu lesen: »Grul3 und Segen, mein Meister! Endlich eéin Mann von Format auf der Insel, ein Mann,
vor dem unsereiner Respekt haben kann. Wie langweilig war der Kampf mit diesen schlappen Philisterseelen und
Dilettanten. Nun gibt es echte Gegnerschaft, dramatisches Gegeneinander. Zugleich regt mich Ihre werte Person zu
einer neuen Maske an. Der Himmel gabe, dal3 ich den kurzen Haarschnitt und die dicken Augenbrauenpol ster
naturgetreu treffe. Leider ist meine Figur etwas zu grof3 und zu schlank fir einen richtigen Boltz, aber was mir an
Gestalt abgeht, will ich durch mimischen Ausdruck, durch detektivisches Blitzen der Augen zu ersetzen, ja, zu
Ubertreffen versuchen. Sollten Ihre Bemihungen diesmal nicht von Erfolg gekront sein, so trosten Sie sich damit, dafi3
eine Reise an die See doch immer ihre Reize hat. Ja, nutzen Sie die Gelegenheit und mieten Sie sich einen Strandkorb
und vergessen Sie im traumerischen Anschaun des Wellenspiel s wenigstens fir Augenblicke die Existenz Ihres Sie
tief bewundernden Proteus.« — »Du gehst mir doch noch ins Netz, mein Proteus«, murmelte Herr Boltz und entfaltete
unverziglich eine fieberhafte Tétigkeit, versammelte einen Trupp Polizisten um sich und gab jedem einzelnen seine
Direktiven, sah die Kurliste durch, lie3 sich Uiber alle verdéachtigen Gestalten der Insel Bericht geben und unterzog alle
Personen, die Herr Proteus mit seinem liebenswiirdigen Besuch beehrt hatte, es war bereits eine Uberaus stettliche
Anzahl, einem ganz genauen Verhor. Aber die Gestalt des V erwandlungsféhigen wurde dadurch nicht deutlicher, ale
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Aussagen widersprachen sich. Einmal war er als der gute alte Furst B., der alljahrlich die Insel besuchte, ein andermal
als der bekannte Seifenfabrikant aus Chemnitz, der am Strande eine Villa besal3, dann wieder als der joviale, lustige
Kurdirektor aufgetreten, und jedesmal hatte er getreulich das Wesen der Betreffenden nachgeahmt. »Wéren Sie nicht
ein solcher Schlappschwanz gewesen, wir hétten ihn schon«, sagte Herr Boltz zu Anton. »Sitzt daim Bett und rihrt
60 sich nicht.« —»Herr Boltz, das nehmen Sie zuriick«, rief Anton, »er hatte einen magischen Blick, er hat mich
hypnotisiert.« —»Als er zum Stuhl ging, um die Nadel zu holen, wie leicht hétten Sie ihn da von hinten packen
kénnen. Keinen Mumm in den Knochen, das ist alles.« —»Wie wissen Sie, dal3 die Nadel beim Stuhl war?« fragte
Anton Uberrascht. »Kombination, Intuition, mein Lieber«, funkelte Herr Boltz ihn an, »haben Sie mir nicht gesagt,
dai’ die Nadel noch im Schlips steckte? Na, und wo pflegt man den Schlips hinzulegen? Auf den Anzug, der Gberm
65 Stuhl hangt.«

Verérgert Uber Herrn Boltzens ruppiges Wesen und nicht recht zufrieden mit sich selber, ging Anton an den Strand
und machte eine grof3e Wanderung, um auf andere Gedanken zu kommen. Bald hatte er den belebteren Teil des
Strandes mit seinen Burgen, Badenden, Strandkérben, Badekarren und wehenden Flaggen hinter sich, der Strand
wurde einsam und leer, breit und weil3, auf der einen Seite das Meer, auf der anderen die Dinen mit dem falben

70 Dunengras; dalagen unberihrt die schénen grofien Muscheln, die glésernen Quallen, nur hin und wieder noch traf
Anton auf ein Kind, das einen Drachen stramm an der Leine hielt; oh, hier war Frieden, hier konnte man aufatmen und
allen Arger vergessen. Sein Schritt wurde immer munterer und kilhner, er begann zu summen, zu singen und
schwenkte kémpferisch sein diinnes Pfefferrohrstéckchen, das er immer bei sich trug. Das war das letztemal, dal3 ich
mich so tberrumpeln lasse! Man muf? Jiu-Jitsu kdnnen, ja, gleich wenn ich nach Hause komme, will ich Jiu-Jitsu

75 lernen. Und dann komm mal an, Proteus. Ein Ruck — und du liegst am Boden. Doch allméhlich erlahmt auch der
kiihnste Schwung. Anton kraxelte auf eine hohe Diine, um sich ein wenig auszuruhen. Der Wind lief3 immer mehr
nach, wurde zu einem sanften Facheln, es war die Stunde der blauen Nachmittagsstille, warm war der Sand, wei(3 und
zuckrig, und Anton lief3 ihn gedankenlos durch die Finger rinnen und schaute dabei auf einen grof3en Ozeandampfer,
der fern am Horizont hinfuhr, der Rumpf schwarz, mit weif3em Aufbau, gelben Schornsteinen und einer niedlichen

80 Rauchfahne — hinfuhr in ferne Lander, in den Suden, in die Stidsee. Ach, es fal3te Anton eine so bittere Wehmut,
mitzufahren, fort von allen Inseln, wo es so scheullliche Proteuse gab, und plétzlich fielen ihm Verse ein, richtige
Verse, die sich reimten, denn er war nicht nur ein tiichtiger Kaufmann, sondern auch ein heimlicher Dichter:

In der Slidsee liegt eine Insel
85 Im blauen Meer,
Der Strand ist weil3
Und die Baume
Von gluhenden Frichten schwer.

90 Oh, das muR3ich mir aufschreiben. Schnell holte Anton sein Notizbuch heraus. Wie geht das weiter?

Dort gehn die Menschen unschuldig
Sanftbraun und nackt
Und lachen so gut,
95 Wie mich Heimweh
Nach dieser Insel packt.

Anton sagte sich die Verse noch einmal laut und mit klangvoller Stimme vor. Da horte er dicht neben sich einen
Seufzer. Er drehte sich rum und errétete; »Mein Gott, wie peinlich.« In einer Diinenmulde sal ein junges Méadchen,
100 mit hochgezogenen Knien, eine rundliche Blondine in einem weil3en Mullkleid, das mit blauen Vergif3meinnicht
bestickt war, und neben ihr stand aufgespannt ein roter Sonnenschirm, und das M&dchen sah Anton so freundlich und
traurig an ausihren hellen, grauen Augen. »Ja, auf so einer Insel, da mdchte man leben«, sagte das M&dchen. »Haben
Sie es auch satt, mochten Sie auch fort?« fragte Anton und setzte sich neben sie. »O so satt«, sagte das Mé&dchen, »ich
mochte endlich meine Ruhe haben. Dies Wanderleben, ich sage Ihnen, bis hierher steht es mir. Und dann die ewige
105 Aufsicht. Vierzehn Tage sind wir nun schon hier, aber glauben Sie mir, diesist der erste Nachmittag, den ich allein
bin. Und auch nur deshalb, weil ich meinem Vater einfach ausgekniffen bin.« —»Warum |83t er Sie denn nicht allein,
fragte Anton. —»Weil er Angst hat, daf3 ich irgendeine Herrenbekanntschaft mache — er furchtet, mich zu verlieren,
und er braucht mich doch bei seiner Arbeit, ich bin doch sein Hauptclou. Ich kann ihn ja verstehen, aber sehen Sie,
andererseits mochte ich doch auch so gerne heiraten. Ich passe ja gar nicht fir dies Wanderleben. Ich méchte so gerne
110 einen eigenen Haushalt haben und Kinder kriegen und kochen, ich bin keine Kinstlernatur, und ex will mich partout
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dazu machen.« —»Was sind Sie denn, sind Sie Schauspielerin? Wer ist Ihr Vater?« —»Haben Sie schon mal von
Bufferini gehort?« fragte das Madchen. »Bufferini 2 sagte Anton. »Dasist doch der Zauberkinstler, der jetzt im
Konversationshaus auftritt.« — »Ja, dasist mein Vater.« — »Ein Zauberkiinstler« rief Anton, »und Bufferini —dann
sind Sie wohl gar eine Italienerin?< — »Nein, nein« sagte das Madchen, »wir heifl3en in Wirklichkeit Baumann und
sind aus Hannover.« —»Und Sie miissen auftreten, mit Ihrem Vater zusammen?« — »Ja, ich helfe ihm, muR ihm die
Geréte reichen, alles sauber halten, die Maschinerie bedienen, und dann bin ich doch seine Hauptnummer. Ich bin ein
grof3artiges Medium fr ihn. Er hypnotisiert mich, und dann habe ich ganz fabel hafte hell seherische Féhigkeiten. Ich
hab's ja zuerst selber nicht geglaubt, daf3 ich das kann, aber es muf? jawohl wahr sein, alle L eute sagen es.« —»Eine
Hellseherin sind Sie?< Anton konnte es gar nicht fassen. »Und dabei sind Sie so einfach und natirlich.« —»Binich
auchg, sagte Fraulein Baumann, »bitte, glauben Sie nicht, dal3 etwas Geheimnisvolles und Ddmonisches an mir dran
ist. Ich bin ein ganz niichternes, vernunftiges Madchen, und ich mdchte auch nichts anderes sein. Aber nun muf3ich
machen, dal3 ich nach Hause komme, um acht beginnt ja schon die Vorstellung. Nein, bitte, begleiten Sie mich nicht,
Papa konnte uns zufallig sehen — er wiirde mir furchtbare Szenen machen, er ist ja so reizbar. Wollen Sie heute abend
nicht mal in die Vorstellung kommen? Ja? Oh, das wére nett! «

Als Anton im Kaiserhof ankam, trat ihm Herr Boltz mit grimmigem Gesicht entgegen. »Wissen Sie, wer in meiner
Abwesenheit hier war? Proteus! In meiner Maske, als Hans Boltz. Er hat sich meinen Zimmerschliissel geben lassen
und meine ganzen Papiere durchwuihit und flegel hafte Bemerkungen an den Rand meiner Akten geschrieben. Mein
Koffer ist aufgebrochen und mein Geld daraus verschwunden. Ein paar Polizisten, die mich aufsuchen wollten, hat er
dieirrsinnigsten Befehle erteilt, und sie haben sich wahrhaftig dipieren lassen. Stranddisteln sollen sie fir ihn in den
Dinen suchen! Man fafdt sich an den Kopf.« — »Wer garantiert uns nun dafir, daf3 Sie wirklich Herr Boltz sind und
nicht Herr Proteus«, sagte Anton hinterlistig lachelnd, aber auf einmal wurde ihm ganz sonderbar zumut, verwirrt
guckte er sich Herrn Boltz an. »Das werde ich Ihnen bald beweisen, dald ich Boltz bin. Proteus letzte Stunde hat
geschlagen. Hier, lesen Sie.« Herr Boltz blétterte die Kurzeitung auf und wies auf eine Anzeige: »Heute abend erstes
Auftreten des weltberiihmten Magiers Giacomo Bufferini. Unibertroffener Meister der Zauberei, des Hellsehens und
der indischen Geheimkunst. Ausgezeichnet mit der grofRen Medaille von Mailand. Beginn acht Uhr im kleinen Saal
des Konversationshauses.« — »Das ist er«, rief Herr Boltz. —»Unmdglich, dasist ja unmdglich«, sagte Anton. —»Sind
Sie hier Detektiv oder ich? Na aso! Ich habe sein Bild im Konversationshaus gesehen. Hochst verdéchtig. Ich fordere
Sie auf, heute abend mit mir zur Vorstellung zu kommen.« — »Das ware ja schrecklich, flusterte Anton.
»Schrecklich?« sagte Herr Boltz, »Mann, freuen Sie sich doch — heute abend wird sich alles kléren! «

Gegen Abend kam ein stérkerer Wind auf, die verkriippelten, zéhen Baume, die um den Platz vorm

K onversationshaus standen, rauschten, Wolken fuhren Uber den Himmel und verdeckten fiir Augenblicke den matt
aufglimmenden Vollmond. Auf dem Platz vorm Konversationshaus waren Geruste fur ein Feuerwerk errichtet, das am
Abend zu Ehren des Fursten B., der heute seinen siebzigsten Geburtstag feierte, abgebrannt werden sollte. Lange vor
Anfang hatte sich schon eine grof3e Menge versammelt. Herr Boltz und Anton schritten eilig Uber den Platz ins
Konversationshaus. Kaum hatten sie sich auf ihre Stiihle gesetzt, den Blick noch einmal tiber den dichtgefiillten Saal
schweifen lassen — eswar ein kleiner intimer Raum, weil3 und elegant, von duffen Milchglaskugeln erhellt, da
erklangen ein paar abgehackte Tanzrhythmen, die Milchglaskugeln erloschen, und Giacomo Bufferini trat vor den
roten Samtvorhang, um den ersten Teil des Programms Doktor Faustus' magisches Kabinett einzuleiten. Das
Rampenlicht zeigte einen Herrn im Frack mit bleichem Gesicht, langem hochgezwirbeltem Schnurrbart und spitzem,
diabolischem Kinnbartchen, der sich grazi6s verbeugte, seinen Zylinderhut schwenkte, sein kurzes Cape wehen lief3
und mit einer harten, schneidenden Stimme malizids lachelnd sang:

Ich bin der Doktor Faust,

Vor dem es allen graust,

Aus Blech damach' ich Gold,

Bin allen Frauen hold,

Dem Teufel hab' ich mich verschrieben,
Nun darf ich alle, alle lieben,

Das Gretchen und die Helena—
Moment, Moment, gleichist sie da.
Euch ale fuhr' ich hinters Licht,

Und merkt es nicht, nein, merkt es nicht!

»Verdammt, flUsterte Anton, »dasist er, dasist der Kerl, der in meinem Zimmer war.« — »Abwarten, wollen ihn erst
noch etwas beobachten, um ganz sicher zu gehen, antwortete Herr Boltz. Der rote Samtvorhang glitt auseinander,
Doktor Faust stand in seinem magischen Kabinett. Ein reizend eingerichtetes Zimmer, ein kleiner Salon mit griiner
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Seidentapete, einem schongeschwungenen Biedermeiersofa, das blauseiden tiberzogen war, Marmortischchen, auf
denen Glaskastchen, Flaschen, ein Goldfischbehdlter, ein VV ogelbauer, Vasen und hohe Palmen standen, am Boden
schwarzlackierte Truhen, an den Wanden altertiimliche Portréts und Musikinstrumente, von der Decke hing ein
kleiner KristalllUster, der den Salon strahlend erhellte. Doktor Faust warf sein Cape auf einen Stuhl und tanzte mit
eckigen Bewegungen durch das magische Kabinett und summte: »Ich bin der Doktor Faust, vor dem es allen graust.«
Und dann vollfihrte Doktor Faust, immer tanzend und summend und leise hart auflachend, die tollsten Kunststiicke.
Er nahm ein Kartenspiel vom Tisch, und die Karten flogen langsam, einzeln, aus seiner Hand an die Wand und
blieben dort sitzen, er zerschnitt einen grof3en Bogen Seidenpapier, den er zusammengefaltet hatte, die kreuz und quer
in fiebernder Eile, und es entstanden die wunderbarsten Ornamente, er holte aus seinem Zylinderhut ein kleines rosa
Kaninchen, setzte es auf einen Stuhl, deckte ein Tuch dariiber, und als er es wieder wegzog, stand eine Palme da—
Eier liefen Uber seine Schulter den Arm hinunter und verwandelten sich in seiner Hand in Kilken — roter Wein in
einem Glase wurde blau und weif3 und griin — die Bilder an den Wanden begannen sich zu bewegen und ihre Pldtze zu
verandern — eine Lampe auf dem Tisch fuhrte einen kleinen Tanz auf — der Teppich rollte sich auf und zurlick —die
Deckel der lackierten Truhen sprangen hoch, und Schlangen, L dwenkdpfe, Teufelsfratzen schossen heraus. Doktor
Faust wurde immer wilder, begeisterter, berauschter, er griff in ein Goldfischglas, al3 einen Goldfisch auf, noch einen
und noch einen, und dann zog er aus dem Frackhemd, in der Magengegend, einen Fisch nach dem anderen wieder
hervor — er schof3 mit einer Pistole in die Luft, und ein Schwarm von Tauben flog aus der Miindung und flatterte im
Zimmer umher — und dazu spielte immer das Klavier leise, jazzartig, in ruckenden, aufstachelnden Rhythmen. Aber
plotzlich blieb Doktor Faust starr und sinnend stehen, und dann rief er mit beschwérenden Armbewegungen: »Jetzt
Helena, jetzt Helena, jetzt endlich ist die Stunde da.« Griiner Dunst quoll aus dem Boden, ballte sich immer dicker,
undurchdringlicher, das Klavier wirbelte Trommelschlage, von drauf3en, vom Platz vorm Konversationshaus drang
das Geknatter des beginnenden Feuerwerks herein, das Aufjauchzen der Menge, der griine Dunst verzog sich, das
Klavier spielte eine schmelzende Melodie, und an eine Sdule gelehnt stand Helena, steinern wie eine Statue, mitten
auf der Biihne im strahlenden Licht des KristallUsters. Doktor Faust nahm seinen Zylinderhut ab und sank in einer
vergotternden Geste vor ihr auf die Knie.

Anton gab es einen Stich. Denn trotz der grél3dichen Aufmachung erkannte er sie wohl. Die Arme, die Gute, die
Rihrende, da muf3te sie nun al's schone Helena auftreten, in einem lang flief3enden wei3en Gewand, um die Hiften
einen goldenen Gurtel, und das Gewand flof3 Uber ihre Fiif3e und den Sockel, auf dem sie stand, damit sie grof3er
erschien und stattlicher, und auf ihrem Kopf tirmte sich eine hohe schwarze L ockenperticke, in die ein silbernes Band
geschlungen war und eine lange Locke fiel ihr nach vorn Gber die Schulter, und ihr Gesicht war weil3 geschminkt mit
einem knallroten Mund und scharfgezogenen schwarzen Augenbrauen, und sie rihrte und regte sich nicht und sah
starr lachelnd ins Publikum mit ihren grauen, klaren Augen. Und der Doktor Faust sprang hoch und rief:

Weit kommst du aus dem Reich der Schatten,
Nun sollst du Kunde uns erstatten

Von dem, o schéne Helena,

Was kommen wird, was einst geschah —
Denn alle Zeiten sind dir nah.

Du schwebest in der Ewigkeit,

Durchblickest allen Raum und Zeit!

Und er fixierte sie lange und scharf — fuhr ihr leicht mit der Hand Uber die Stirn — das Klavier spielte gedampft in
weichen Mollakkorden —dafielen ihr die Augen zu, und sie stand da, schlafend, steinern, in dem magischen Kabinett.
Von drauf3en horte man den wimmernden Jammerschrei einer Rakete, ihr Aufplatzen in einem sanften Puff, das »Ah«
der Zuschauer und das einsetzende Blechgeschmetter einer Marinekapelle. Doktor Faust wandte sich dem Publikum
zu: »Nun, meine verehrten Herrschaften, werde ich zu Ihnen hinunterkommen, und die schéne Helenawird
wahrheitsgetreu alle meine Fragen, dieich an sie richte, beantworten.« Er stieg Uber eine kleine Holztreppe ins
Publikum und ging durch die Reihen und begann Schlag auf Schlag Fragen zu stellen: »Wie heif¥ diese Dame? Ist sie
verheiratet? Wieviel Kinder hat sie? Wo wohnt sie auf der Insel? — Hier das Taschentuch des Herrn, was fir ein
Monogramm steht darauf? — Dieser Herr, wie lange gedenkt er noch auf der Insel zu bleiben? — Diese junge Dame, wo
war sie heute nachmittag um vier Uhr? — Dieser Herr, wo ist er zu Hause? Was hat er fir einen Beruf? — Diese
Brieftasche, dieich hier aus der Jacke ziehe, was enthdlt sie? Dieser Brief, an wen ist er gerichtet? Wird der Herr die
Dame heiraten? — Dieser Herr, ist er ein Raucher, und was raucht er? Er ist Witwer? Und seit wann? Hat er wieder
Heiratsabsichten? — Dieser Schiler, was will er werden? Mediziner? Und warum? Weil sein Vater Mediziner ist?«<—
Und so weiter, und so weiter, und mit klarer, ruhiger Stimme, teilnahmslos wie die Wahrheit selbst, sagte die schone
Helenaihre Antworten, und alles stimmte, und die L eute schittelten die KOpfe vor Staunen, lachten, waren peinlich
bertihrt, flUsterten, summten, das war ja unheimlich, ein Teufelsmédchen, wenn er nur nicht zu mir kommt und was
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Uber mich fragt, sél3en wir doch etwas weiter hinten im Saal. Auch Anton und Herr Boltz sal3en ziemlich weit vornein
der funften Reihe und direkt neben dem Gang. Und schon stand Doktor Faust neben Herrn Boltz und fragte: »Wie
heif} dieser Herr2« — »Er hat viele Namen, deshalb nennt er sich Proteus, aber sein wahrer Name ist Paskin, sagte die
schéne Helena. Proteus? Proteus? ging ein Gemurmel durch das Publikum. »Was fiir einen Beruf hat der Herr?« — »Er
war Schauspieler, aber jetzt ist er Einbrecher«, klang es klar und unerbittlich. Herr Boltz sprang auf, auch Anton.
»Nun aber Schluf, dasist ja eine bodenlose Frechheit. Also so wollen Sie das drehen, nee, mein Lieber, so haben wir
nicht gewettet. Meine Herrschaften, ich glaube, wir missen die Vorstellung abbrechen, ich habe ein Wortchen mit
Herrn Bufferini zu reden. Herr Bufferini, folgen Sie mir.« Das Publikum hatte sich von den Stiihlen erhoben: »Das ist
jaunerhdrt! Was bedeutet das? Was st denn 1os? So eine Flegelei —den Herrn einen Einbrecher zu nennen! « Ein
dichter Kreis schlof3 sich um Herrn Boltz, Anton und Bufferini. Da dréngte sich der dicke, gemiitliche Kurdirektor zu
ihnen durch: »Aber Herr Bufferini — das geht doch ein bifichen zu weit, dasist doch kein Scherz mehr, wie knnen Sie
Herrn Boltz so beleidigen! « Herr Bufferini stand ganz verdattert da und bif3 sich auf die Lippen, seine
hochgezwirbelten Schnurrbartspitzen zitterten: »Tut mir furchtbar leid, aber sie sagt die Wahrheit, sie kann ja gar
nicht anders. Sollte sie sich denn diesmal irren? Dasist noch nie vorgekommen.« — »Die Wahrheit«, lachte Herr
Boltz, »nun gut, mein Lieber, wenn Sie denn absolut die Wahrheit horen wollen, so sei es denn! War' mir lieber
gewesen, wir hétten die Sache in aller Stille abgemacht. Herr Kurdirektor, meine Herrschaften, dieser Mann, der mich
durch seine Tochter beschuldigt, der beriichtigte Proteus zu sein, er selber ist dieser Proteus. Ich bin heute
hierhergekommen, um ihn zu entlarven, Herr Bufferini hat wohl Wind davon bekommen und méchte mich auf diese
Weise unschédlich machen.« Herr Boltz wandte sich an Anton. »Erkennen Siein Herrn Bufferini den Mann wieder,
der in der vorigen Nacht in Thr Zimmer im Kaiserhof gedrungen ist und Sie bestohlen hat?« Anton guckte zu Boden
und nickte bedriickt: »Ja.« —»Na also«, sagte Herr Boltz, »Herr Bufferini, folgen Sie mir sofort zur Polizei. Drauf3en
stehen bereits zwel Polizisten, die Sie mitnehmen werden.« Herr Bufferini begann am ganzen Korper zu fliegen: »Was
sagen Sie? Ich ein Einbrecher? Ich dieser Proteus? Ich bin ein ehrlicher Mann, der im Schwei3e seines Angesichts
sein Brot verdient. Aber mit uns Artisten kann man ja alles machen. Uns traut man ja alles zu. Herr Kurdirektor, ich
bin nicht der Proteus, glauben Sie mir doch. Oh, esist eine Gemeinheit. Sie wollen mich diese Nacht in Threm Zimmer
gesehen haben, junger Mann? Dasist eine Verleumdung, die Ilhnen noch teuer zu stehen kommen wird. Geschlafen
hab' ich, meine Tochter kann es bezeugen. Hannchen«, wandte er sich zur Biihne, »wo war ich die ganze letzte
Nacht« Die schdne Helena stand noch immer regungslos mit geschl ossenen Augen da und sagte leise: »In deinem
Bett, Papa.« Und dann begann sie zu wanken und zu schwanken und schlug pl6tzlich auf den Boden hin wie eine
gestirzte Marmorfigur. Eine Welle der Erregung im Publikum. »Meine Tochter, mein Kind«, schrie Doktor Faust und
stirzte auf die Bihne. Anton, Herr Boltz, der Kurdirektor und viele Leute ihm nach. »Nun fassen Sie doch mal mit
an«, rief Herr Bufferini Anton zu, »anstatt ehrliche Leute um ihren guten Ruf zu bringen, tun Sie lieber was
Ntzliches.« Und Anton und Herr Bufferini trugen die ohnméchtige schne Helena zu dem blauen Sofa und betteten
sie darauf. »Hannchen, mein Taubchen, was fehlt dir denn, ach, ich hatte dich in der Aufregung ja ganz vergessen.«
Herr Bufferini streichelte ihr den Arm und die Backen. »Lassen Sie das, Herr Bufferini, oder richtiger Herr Max
Baumann aus Hannover«, sagte Herr Boltz kalt und triumphierend, »es niitzt Ihnen nichts mehr, den liebenden Vater
zu spielen. Lassen Sie lhre Tochter jetzt — dasist jadoch nur alles Anstellerei, Ablenkungsmandver, ich mufd sagen,
Sie sind gut aufeinander eingespielt — folgen Sie mir endlich.« —»Nein, nein«, stéhnte Herr Bufferini auf, »esist zu
unverschamt! Ich bin schuldlos! Ich bin nicht Proteus, zum Teufel noch mal, ich lasse mich nicht abfiihren. Ein Glas
Wasser fur mein Hannchen.« — »Herr Boltz, sind Sie denn auch wirklich so sicher, dal3 Herr Bufferini identisch mit
diesem Proteus ist?« fragte schiichtern der Kurdirektor. »Es kann doch auch sein«, wagte Anton pl6tzlich zu sagen,
Herrn Boltzens unnachsichtliche Harte emporte ihn, »dal3 Proteus nur die Maske von Herrn Bufferini benutzt hat.« —
»Sehr richtig, junger Mann, sehr richtig, Sie scheinen allméhlich zur Vernunft zu kommen, rief Herr Bufferini mit
einem leisen Aufzucken von Hoffnung im Gesicht. »Jak, fuhr Anton fort mit festerer Stimme, »das hat doch sogar
eine gewisse Wahrscheinlichkeit, denn Proteus hat doch auch andere Rollen gehabt, den Firsten B., den Herrn
Kurdirektor, und da muf3 er doch ohne Bart gewesen sein, Herr Bufferini aber hat einen Schnurrbart und einen
Kinnbart, Herr Boltz, ich verstehe nicht, dal? Sie das nicht bedacht haben.« — »Unsinn«, sagte Herr Boltz, »nun faseln
Sie doch nicht so torichtes Zeug, das halt uns doch nur auf — Herr Bufferini, Herr Max Baumann aus Hannover, hat
keinen Bart.« Und Herr Boltz trat dicht an Herrn Bufferini, an Doktor Faust, an Herrn Max Baumann aus Hannover
heran und rif3 ihm kalt und rucksichtslos die Bérte aus dem Gesicht. »Angeklebt, sind Sie nun tberzeugt?« Hilflos und
zuckend trat Herrn Baumanns blasses, knochiges Gesicht mit den nervos flackernden Augen hervor. »Nein, nein, jetzt
aber Schluf, rief Herr Boltz, »da niitzen alle Gefiihl sduseleien nichts. Baumann, kommen Siel« —»Holla, holla,
langsam, langsam, tonte da eine Stimme aus dem Hintergrund. Aller Augen richteten sich voll Erstaunen auf den
Khnen, der esin diesem Augenblick noch wagte, den grof3en gefiirchteten Boltz in der Ausfiihrung seiner Pflichten
zu unterbrechen, oder wohl gar ihm zu widersprechen. Der arme Narr, wie wirde der harte Boltz ihn zurechtstauchen,
ihm den Kopf waschen!

In der ersten Reihe des Zuschauerraums sal3 ein Herr, ein freundlicher, korpulenter Funfziger, mit grauen Schi&fen,
Glatze, einer Brille auf der Nase, die Hande im Schol3 gefaltet, und schaute gemiditlich betrachtend zur Bihne hinauf,
als sdhe er sich ein Schauspiel an. Dann stand er auf und kam langsam auf die Buhne geschritten. Ganz still war es
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unter den Zuschauern geworden, und alle verfolgten mit Spannung die Dinge, die sich nun entwickeln wirden. Mein
Gott, was war das fur ein interessanter Abend. Diese Proteus-Affére war javiel prickelnder as alle Zauberkiinste des
Herrn Bufferini. »Wissen Sie, mein Lieber«, sagte der fremde Herr, »fir Ihre Verwandlungskiinste habe ich jaimmer
durchaus V erstandnis und Bewunderung gehabt, fir lhre Menschenquél ereien aber nie. Ja, mein lieber Paskin, ich bin
nun doch gekommen, obgleich Sie mir telegraphiert haben, dald meine Anwesenheit nicht mehr nétig ist. Ich sehe ja,
sieist notig. Sie finden den richtigen Proteus doch nicht. Ihr Blick ist zu sehr getriibt. Aber dasist ja verstandlich, das
ist ja menschlich.« Herr Boltz hatte den korpulenten Herrn angeglotzt wie eine Erscheinung, sein Mund bebte: »Nein,
nein, nein . . .« Aber dann lachte er pl6tzlich hohnisch auf: »Aha, verstehe, ein Komplice von Bufferini — den Dreh
kennen wir. Sollte mich nicht wundern, wenn er gleich behauptet, ich sei der Proteus, haha, und er sei Boltz.« —
»Paskin, lassen Sie doch die Fisematenten. Nachdem Sie Herrn Bufferini seiner schonen Bérte beraubt haben,
gestatten Sie wohl, dal3 ich nun an Ihnen einige kleine Demaskierungskiinste vornehme.« Und der fremde Herr streifte
ihm das Birstenhaar vom Kopf, zog ihm die dicken Augenbrauen ab — es kam das scharfe, brutale Gesicht eines
jungen blonden Mannes heraus, der verlegen und ttickisch vor sich hinl&chelte. »Darf ich Ihnen vorstellen«, sagte der
fremde Herr, »Herr Proteus, der Sie so gedrgert hat. Ja, Herr Bufferini, Ihr Fréulein Tochter hat ihn ganz richtig
erkannt, alle Achtung, sie hat Talent. Paskin ist ein alter Bekannter von mir, ein erstklassiger Verwandlungskiinstler,
ein ausgezeichneter Schauspieler, aber kein grof3er Menschenfreund. Ja, Paskin, nun missen Sie wohl mal wieder mit
mir kommen.« Der Herr holte eine Handschelle aus der Tasche und |egte sie Paskin um das Handgelenk. Was war
denn mit Paskin los? Wo war sein Mut, sein Witz, seine Frechheit? Er war in sich zusammengesackt, den Kopf auf der
Brust, und lief3 ja ales willenlos mit sich geschehen. Eine traurige Gestalt! Mit den Haaren schien ihm, wie Simson,
ale Kraft genommen, ja, wie ein Schauspieler stand er da, der eben noch einen grof3en Konig gespielt hat und dem der
Direktor nun das Engagement fur die néchste Saison aufkiindigt. — »Ach, verzeihen Sie, dal3 ich mich noch nicht
vorgestellt habe«, sagte der Herr, »ich bin Boltz. Hier meine Karte. Ja, Paskin hat mir vor langer Zeit einmal
Ausweise gestohlen und liebt es seitdem, hin und wieder als Boltz aufzutreten. Ich mul3 sagen, er macht es nicht tibel.
Er trifft da.genau die populére Vorstellung, die sich durch schlechte Filme und Groschenromane in den Kopfen
festgesetzt hat. Paskin hat mir im Namen der hiesigen Polizei ein Telegramm geschickt, dal3d mein Kommen nicht
mehr vonnoten sei, da man Proteus bereits gefaldt habe. Nun, das Telegramm hat mich nur zu noch grof3erer Eile
angetrieben. Ach, dasind ja schon die beiden Polizisten, die Paskin fir Herrn Bufferini herbestellt hatte. L eute, fihrt
Paskin nun zur Polizel, aber aufgepal’t, dal? er euch nicht entflutscht. Der Jungeist flink und falsch wie eine Schlange.
Herr Bufferini, darf ich Sie noch einen Augenblick sprechen? Verehrte Herrschaften, bitte, gehen Sie nach Hause, ich
glaube, fir heute ist die Vorstellung aus. Ich nehme an, Sie sind trotzdem alle auf |hre Kosten gekommen. Guten
Abend, guten Abend.« Vdllig perplex, sprachlos standen die L eute da, wollten gar nicht weggehen, wollten immer
mehr sehen. »Aber nun gehen Sie doch, sagte Herr Boltz, der wirkliche Boltz, »sehen Sie denn nicht, dal? Fraulein
Baumann die Ruhe notig hat?« Und es war etwas so Befehlendes und Drohendes in seiner Stimme, dal3 sich der Saal
nun schnell leerte. Paskin wurde abgefihrt, Herr Boltz verschwand mit Herrn Bufferini in einem Nebenraum — und
auf einmal stand Anton alein auf der Biihne, dunkel wurde der Zuschauerraum, nur die Bilhne erglanzte scharf im
Licht des KristallUsters, und nur sie war noch da, da lag sie noch immer bewufdtlos, Fraulein Hannchen Baumann,
verkleidet als die schtne Helena, lag auf dem blauen Sofainmitten des magischen Kabinetts und ringsherum all die
Zaubergeréte, die Kasten, Gléser, Kugeln, Pistolen, das Goldfischglas, das V ogelbauer, die Paimen und
Musikinstrumente. Und es war auf einmal ganz still. Nur von ferne das Zischen und Knattern vom Feuerwerk und die
Klénge der Marinekapelle, an den Fenstern das dumpfe Stof3en des Seewinds.

Und Hannchen Baumann schlug pl6tzlich die Augen auf und sah Anton vor sich stehen: »Was ist denn? Warum liege
ich hier? Wie kommen Sie hierher? Mein Gott, wasist denn |0s? st die Vorstellung zu Ende? Der Saal ist jaganz
leer. Wo ist Papa? Tréume ich? Sagen Sie, trdume ich?« Sie richtete sich auf, setzte sich im Sofa zurecht und ordnete
die hohe schwarze L ockenperticke: »Wie kommt es denn, dal3 ich hier als die schéne Helena sitze?« — »Ach, Fraulein
Baumann, sagte Anton, »Sie sind wahrend der V orstellung etwas ohnméchtig geworden.« —»Ohnméchtig, rief
Fraulein Baumann, »Gott, wie schrecklich! Ist es sehr aufgefallen? Was hat Papa gesagt? Das ist mir janoch nie
passiert.« —»Nein, nein, esist gar nicht aufgefallen. Ach, Sie ahnen ja nicht, was sich alles ereignet hat, wéhrend Sie —
abwesend waren. Nein, nein, Ihr Vater kann stolz auf Sie sein, das hat Herr Boltz auch gesagt, denn Sie haben ja
diesen grasigen Kerl, diesen Paskin, entlarvt.« — »lch — entlarvt? Paskin? Wer ist das? I ch verstehe nichts.« — »Das
erfahren Sie alles spéter. Ich sage Ihnen, toll war das. Aber nun ist ales geklart. Nun erholen Sie sich erst mal.« —»ln
Ohnmacht gefallen mitten in der Vorstellung! Papa,. ich sage ja, dal? die Hypnose meine Gesundheit angreift. Ich halte
das nicht langer aus.« — »Ja, Fréaulein Baumann, Sie missen hier raus, dasist mir ganz klargeworden, Sie passen ja gar
nicht in dies Milieu.« —»Wie soll ich hier denn raus? Ich mochte ja so gern, aber wie soll ich denn«— »lch wiildte
wohl schon einen Weg, sagte Anton zogernd, »aber ich weil3 nicht — vielleicht lachen Sie mich aus. Sie kennen mich
jakaum, Sie mifdten mich nattirlich erst noch etwas genauer kennenlernen. Aber meinen Sie nicht, dal3 Sie mich eines
Tages—ich meine nur, dal3 so ganz in der Ferne die Méglichkeit besteht — komisch, ich hatte vom ersten Augenblick
an das Gefiihl, Sie waren eine Frau fur mich.« Anton blickte sie herzlich und verschdmt an mit seinem guten, runden
Gesicht. »O Gott«, sagte Fraulein Baumann und sal? ganz steif da. Man konnte unter der Schminke nicht sehen, ob sie
rot wurde, aber ihre Augen gléanzten, und dann liefen ihr die Trénen Uber die Backen und tropften in ihren Schol3.
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»Das wollten Sie tun? Wie schon? Mich wollen Sie haben?« Anton setzte sich neben sie und fal3te ihre Hand und
streichelte sie sacht: »lch suche ja schon so lange ein Frau, aber Sie sind die erste, die mir geféllt. Sie sollen es gut bei
mir haben. Sie kennen meine Verhdtnisse ja nicht, aber ich kann gut eine Frau erndhren, ich habe ein Haus geerbt mit
einem Garten.« — »Einem Garten, flUsterte Fréulein Baumann, »mit einer Laube? Nein, nein, es geht nicht, was
werden die Leute sagen, wenn Sie die Tochter eines Zauberers heiraten« — »Pah, die Leute, darum kiimmere ich mich
auch gerade. Und was wollen Sie denn? Sie sind die Tochter eines Kiinstlers, eines ausgezeichneten Kiinstlers, vor
dem man nur Respekt haben kann.« — »So, kann man das?« ertonte da die Stimme Herrn Bufferinis, der gerade noch
beim Eintreten diese letzten Worte gehdrt hatte, »freut mich, junger Mann, dal3 Sie die Meinung tber mich gedndert
haben. Aber was machen Sie hier bei meiner Tochter?« —»O Papak, sagte Hannchen Baumann, »stell dir vor — aber
reg' dich nicht gleich so auf —Herr . . . Herr . . .« —»Woldex, fllsterte Anton ihr zu, »Anton Wolde.« — »Wie? fragte
Hannchen Baumann. »Anton Wolde, flusterte Anton noch einmal. »Ja, Herr Wolde und ich . . .« —»Kennt ihr euch
denn?«< — »Wir haben uns heute am Strand kennengelernt.« — »Mit diesem Menschen &3t du dich ein, der deinen
Vater in den schlimmsten Verdacht bringt?« — »Aber Herr Bufferini«, rief Anton, »das war doch ein Mif3versténdnis,
estut mir jaso leid, kénnen Sie mir denn nicht vergeben? Wie konnt' ich denn wissen, wenn Herr Paskin so téuschend
Ihre Gestalt annimmt, dal . . .« —»Nagut, lassen wir das! Und was ist nun, Hannchen?« — »Ja, Papa, also Herr Wolde
undich . . . wir haben eventuell die Absicht . . . wir méchten uns wohl — nattirlich nur, wenn du auch einverstanden
bist . . .« Fréulein Baumann bekam einen merkwdrdigen kleinen Hustenanfall und konnte nicht weiterreden. »Was
denn? Was denn? Missen denn heute alle an meinen Nerven zerren? Mein Kopf, mein Kopf.« —»Ja, wir mdchten uns
wohl heiraten.« —»Was? Was? |ch werde wahnsinnig! Auch das noch! Nein, dasist zuviel.« Herr Bufferini sank in
einen Sessel und streckte die Beine von sich. »Herr, haben Sie es denn darauf abgesehen, mich zugrunde zu richten?
Erst sagen Sie, dald ich dieser Proteus bin, und nun haben Sie die Stirn, mir meine Tochter zu nehmen, und das allesin
einer Stunde.« —»Was hat er denn, warum ist er denn so bose auf Sie?« fragte Fréulein Baumann. »Fréulein
Baumann, das kann ich Ihnen nicht so schnell erzdhlen, aber ich bin unschuldig, das weil3 Ihr Vater auch ganz genau.
Herr Bufferini, lernen Sie mich kennen, dann werden Sie sehen, dal? ich ein anstandiger Mensch bin. Ich werde Ihre
Tochter auf Handen tragen. Begreifen Sie denn immer noch nicht, daf3 sie nicht fir die Blhne geschaffen ist, dal3 sie
dies Leben, diese Hypnose, nicht aushadlt?« PI6tzlich sprang Herr Bufferini auf vom Sessel und stellte sich vor Anton
hin und sah ihn sich genau an. Sein blasses Gesicht zuckte, und seine flackrigen Augen blickten verzweifelt: »Wie
heil3en Sie?« —»Anton Wolde.« —»Wo sind Sie zu Hause?« — »In Bremen.« — »Beruf 2« — »Kaufmann, See- und
Feuerversicherungen.« —»Und Sie meinen es wirklich gut mit meiner Tochter? Und Hannchen, du hast Vertrauen zu
ihm?« — »Ja, Papa.« —»Na, ich muf3 mir die Sache Uiberlegen. Ich weil3 ja schon seit langem, dal?3 du weg von mir
willst. Der Augenblick mufdte ja kommen. Aber was mach' ich denn ohne schone Helena? Meine Hauptnummer ist
kaputt.« — »Papa, da findest du doch ein anderes Medium. Dora Schneider, zum Beispiel, wollte doch schon lange mit
dir zusammen arbeiten. Soll ich morgen mal an sie schreiben?« — »Wollen mal sehen, ich kann jetzt nicht mehr, esist
ales zuvid fir mich. Ich muld erst mal schlafen, bin ja so mide, so miide.« —»Armer, guter Papa«, sagte Hannchen
Baumann und schmiegte sich an ihn an, »aber kannst du denn nicht verstehen, dal3 ich auch mal etwas glticklich sein
maochte?« — »Sollst du jaauch, sollst du jaauch, mein Kind, esist javielleicht alesrichtig so, aber esist doch so
schwer fir mich.« Und er begann zu schluchzen und seine Tochter zu umarmen und zu kiissen. »Meine Nerven, meine
Nerven. Entschuldigt mich, ich kann nicht mehr.« Und er schwankte hinaus.

Und nun standen sie allein einander gegentiber, Hannchen Baumann, die Tochter des Zauberers, die schone Helena,
und Anton Wolde, der Kaufmann aus Bremen, See- und Feuerversicherungen, allein in dem magischen Kabinett, und
der KristallUster funkelte, und drauf3en knallten, knatterten, zischten und rauschten die Raketen und grof3en Feuerréder
zusammen in einem gewaltigen SchlufReffekt, und Goldregen spriihte in Fontdnen und Uppigen Garben, und die
Menge schrie »Ah« und »Oh, und die Marinekapelle spielte einen Triumphmarsch. Und Fréulein Baumann sagte:
»Wer hétte heute nachmittag, als wir unsin den Diinen trafen, gedacht, daf3 alles so kommen wiirde.« — »Jak, sagte
Anton, »und nun stehen wir auf einmal zusammen in dem magischen Kabinett, wie ist das alles komisch.« Und er
druckste so herum und guckte sie so sonderbar an und 1&chelte verschamt, und da nahm sie sein gutes Gesicht in beide
Hénde und zog es zu sich heran und gab ihm einen herzhaften Kuf3.

(6503 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/lampe/tuertuer/chap006.html
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